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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. bifezna 2000,

kterym se stanovi finan¢ni nafizeni upravujici rozpoc¢tova hlediska spravy vykonavané naméstkem
generalniho tajemnika Rady pro smlouvy, které uzavira v zastoupeni nékterych c¢lenskych stati
a které se tykaji ziizeni a fungovani komunikacni infrastruktury pro schengenské prostiedi
(,,Sisnet*)
2

(2000/265/ES)
(Ut. vést. L 85, 6.4.2000, s. 12)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»M1  Rozhodnuti Rady 2000/664/ES, ze dne 23. fijna 2000 L 278 24 31.10.2000
»M2  Rozhodnuti rady 2003/171/ES, ze dne 27. unora 2003 L 69 25 13.3.2003

»M3  Rozhodnuti Rady 2007/155/ES, ze dne 5. bfezna 2007 L 68 5 8.3.2007
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. biezna 2000,

kterym se stanovi finan¢ni nafizeni upravujici rozpoctova hlediska

spravy vykonavané naméstkem generalniho tajemnika Rady pro

smlouvy, které uzavira v zastoupeni nékterych c¢lenskych stata

a které se tykaji zrizeni a fungovani komunikacni infrastruktury
pro schengenské prostiedi (,,Sisnet*)

(2000/265/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na ¢l. 2 odst. 1 druhy pododstavec prvni vétu Protokolu
o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie, pfipojeného
ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského
spolecenstvi (dale jen ,,schengensky protokol®),

vzhledem k témto davodum:

(1) Naméstek generalniho tajemnika Rady byl rozhodnutim
1999/870/ES (') zmocnén jednat v souvislosti se za¢lefiovanim
schengenského acquis do ramce Evropské unie v zastoupeni
nékterych clenskych statl za ucelem uzavirani smluv tykajicich
se ziizeni a fungovani komunikaéni infrastruktury pro schen-
genské prostiedi (dale jen ,,Sisnet™) a tyto smlouvy spravovat.

(2)  Finan¢ni zavazky vyplyvajici z téchto smluv nejsou k tizi
souhrnného rozpoctu Evropské unie, a proto se na né nevztahuje
finan¢ni nafizeni ze dne 21. prosince 1977 o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi (3).

(3) Je tedy nezbytné zavést zvlastni pravidla vymezujici postupy pro
sestavovani a plnéni rozpoctu, ktery je nezbytny pro kryti
nakladi souvisejicich s uzavirdnim smluv a s plnénim zavazki
vyplyvajicich z uzavienych smluv, jakoz i postupy pro hrazeni
ptispévkil, které poskytuji dotéené staty, a pro predkladani
a kontrolu ucetnictvi.

4)  Je rovnéz nezbytné stanovit pravidla platna pro uzavirani téchto
smluv.

(5)  Toto rozhodnuti rozviji schengenského acquis ve smyslu schen-
genského protokolu,

ROZHODLA TAKTO:

KAPITOLA I

Obecné zasady

Cléanek 1

1.  Pro ucely tohoto finan¢niho nafizeni se ,rozpoétem® rozumi
nastroj, kterym se predem stanovi a pro kazdy rozpoctovy rok schvaluji
piijmy a vydaje nezbytné pro splnéni zavazkd vyplyvajicich ze smluv
uvedenych v rozhodnuti 1999/870/ES a rozhodnuti 2007/149/ES (3).

() Ut vést. L 337, 30.12.1999, s. 41.

() Ui véstl L 356, 31.12.1977, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 2673/1999 (Ut. vést. L 326, 18.12.1999, s. 1).

() Ut. vést. L 66, 6.3.2007, s. 19.



2000D0265 — CS — 05.03.2007 — 003.001 — 3

2. Pro ucely tohoto finan¢niho nafizeni zahrnuje odkaz na ,,SISNET*
komunikacni infrastrukturu pro schengenské prostfedi uvedenou
v rozhodnuti 1999/870/ES a rozhodnuti 2007/149/ES.

Cléanek 2

Toto finan¢ni nafizeni stanovi postupy pro uzavirani smluv souvisejicich
se Sisnetem a pro sestavovani a plnéni rozpoctu nezbytné¢ho pro tyto
smlouvy.

Cléanek 3

1. Rozpocet se déli na hlavy tykajici se rozpoctu nezbytného pro
pfipravu uzavieni dotcenych smluv, vcetné nakladt vzniklych béhem
ptipravy vyzev k podavani nabidek pro Sisnet, rozpoctu pro zfizeni
Sisnetu a provozniho rozpoctu Sisnetu. Je-li to nezbytné, déli se
kazda hlava na kapitoly a ¢lanky.

2. Polozky dostupné v ramci kazdé hlavy nelze pouzit na vydaje za
jinymi ucely.

Clének 4

Rozpoctové polozky se pouzivaji v souladu se zdsadami fadného financ-
niho fizeni, a zejména se zasadami hospodarnosti a efektivnosti nakladu.

Clanek 5

Zadny piijem ani vydaj nelze provést jinak nez na zikladé ¢lanku
rozpoctu.

Aniz je dotCen ¢lanek 17, nesmi vzniknout ani byt schvaleny zadné
vydaje piesahujici schvalené polozky.

Clanek 6

1. S vyhradou ¢lanku 17 se veSkeré piijmy a vydaje vykazuji
v rozpoftu a v Ucetnictvi v plné vysi bez jakychkoli vzajemnych
zapocti. Celkové piijmy pokryvaji celkové vydaje.

2. Rozpoctovy rok zacina 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

3. Prispévky do rozpoctu poskytnuté staty uvedenymi v clanku 25
pfed zaCatkem rozpoctového roku, k némuz se vztahuji, jsou
zapsany ve prospéch rozpoctu pro tento rozpoctovy rok.

4.  Vydaje za rozpoCtovy rok se zaznamenavaji v ucetnictvi pro tento
rok na zaklad€ vydaji, jejichz schvaleni bylo finanénimu kontrolorovi
oznameno nejpozdéji 31. prosince a u nichz ucetni uskutecnil platby
pted nasledujicim 15. lednem.

5. Pridélené polozky lze pouziit vyhradné k pokryti vydaji nalezité
pridélenych a zaplacenych v rozpocCtovém roce, pro néjz byly udéleny,
nestanovi-li ¢lanek 7 jinak, a k pokryti dluznych ¢astek vztahujicich se
k ptedchozim rozpoctovym rokim, pro né€z nebyly pfevedeny zadné
polozky.

Clének 7

1. Pouzivani polozek se fidi témito pravidly:
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a) polozky, které nebyly pridéleny do konce rozpoctového roku, pro
ktery byly zapsany v rozpoctu, se rusi;

b) polozky odpovidajici platbam, které zistaly dluzné do 31. prosince
na zakladé =zavazkli tadné smluvenych mezi 1. lednem
a 15. prosincem, se automaticky pienaseji vyluéné do nasledujiciho
rozpoctového roku.

2. Odchylné od odstavce 1 muze naméstek generalniho tajemnika
Rady =zaslat pracovni skupiné pro Schengensky informacni systém
(dale jen ,,pracovni skupina SIS®) pted 31. lednem tadné odivodnéné
pozadavky na pfeneseni polozek dosud nepfidélenych k 15. prosinci do
dalsiho rozpoctového roku, pokud polozky zanesené do rozpoctu pro
nasledujici rozpoctovy rok nepokryvaji potieby.

Preneseni téchto prostiedkt 1ze navrhnout pouze z vyjimeénych divod.

Pfi vykonu svych pravomoci k plnéni rozpoctu usiluje naméstek gene-
ralntho tajemnika na zakladé¢ pozadavki fadné spravy prednostné
o pouziti polozek schvalenych pro bézny rozpoctovy rok, a teprve po
jejich vycerpani, a pouZije polozky prenesené.

Pracovni skupina SIS rozhodne o téchto pozadavcich na pfeneseni
nejpozde€ji do 1. bfezna.

3. Polozky pfenesené z predchoziho rozpoctového roku propadaji,
pokud nejsou pfislibeny na konci rozpoctového roku, do néhoz byly
pieneseny.

4.  Seznam polozek, jez jsou prenaseny automaticky podle odst. 1
pism. b), je pro informaci zaslan pracovni skupin¢ SIS pied 1. bieznem.

5. Pro ucely plnéni rozpoctu je pouzivani pfenesenych polozek sledo-

vano oddélen¢ pro kazdou polozku rozpoctu v ucetnictvi pro bézny
rozpoctovy rok.

KAPITOLA I

Sestavovani rozpoctu

Clanek 8

1. Rozpocet se sestavuje v eurech.

2. Naméstek generalniho tajemnika Rady pfedlozi pracovni skupiné
pro Schengensky informacni systém (dale jen ,,pracovni skupina SIS®)
od 30. zaii predbézny navrh rozpoctu, ke kterému piipoji odiivodnéni.

3. Pracovni skupina SIS vyda k tomuto pfedbéZznému navrhu stano-
visko.

4.  Naméstek generalniho tajemnika sestavi navrh rozpoctu a preda jej
nejpozdeji do 31. fijna staitim uvedenym v ¢lanku 25.

5. Clenské staty uvedené v Clanku 25, zasedajici v Radé, piijmou
rozpocet pred koncem roku.

6. Na zakladé rozhodnuti o pfijeti rozpoftu fadné oznameného
naméstkem generalniho tajemnika statim uvedenym v ¢lanku 25 se
prispevky téchto statti stavaji splatnymi.

Cléanek 9

1. Neni-li na zac¢atku rozpoctového roku rozpocet s konecnou plat-
nosti piijat,
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a) lze platby uskuteciiovat mésicné az do vySe jedné dvanactiny vSech
polozek schvalenych pro kazdou hlavu rozpoctu pro ptredchazejici
rozpoc¢tovy rok;

b) mohou byt pfispévky statd uvedenych v clanku 25 kazdy mésic
pozadovany az do vySe jedné dvanactiny piispévkt hrazenych
podle posledniho tadné pfijatého rozpoctu.

2. Rozhodnuti pouzit dvanactinu vydaji a pifjmi az do vySe tii
dvanéctin Castek zanesenych v poslednim fadn€ pfijatém rozpoctu
pfijima naméstek generalniho tajemnika, ktery je sdéli dopisem statim
uvedenym v ¢lanku 25.

3. Pti prekroceni meze tii dvanactin ¢astek zanesenych v poslednim
fadné piijatém rozpoCtu pfijimaji rozhodnuti o schvéleni plateb
a o pozadovani prispévki Clenské staty uvedené v ¢lanku 25, zasedajici
v Radé.

4.  Pfijetim rozpoc¢tu s kone¢nou platnosti okamzit€ kon¢i uplatihovani
pripadnych opatieni pfijatych podle odstavci 1, 2 a 3.

Cléanek 10

1. Pripadné navrhy dopliikovych nebo opravnych rozpoctl jsou pied-
kladany, posuzovany a pfijimany stejnym zpisobem a stejnym
postupem jako rozpocet, jehoz odhady pozménuji.

2. Opravny rozpocet je predkladan kazdy rok v mésici nasledujicim
po ucetni zavérce stanovené v ¢l. 46 odst. 1 a jeho cilem je zaznamenat
zlstatek z plnéni rozpoctu v predchozim rozpoctovém roce jako piijem
v ptipadé prebytku nebo jako vydaj v pripadé schodku.

Cléanek 11

Rozpocet je pristupny vetejnosti.

KAPITOLA 1II

Plnéni rozpoctu a ucetnictvi

Clanek 12

Rozpocet je plnén podle zasady oddéleni funkci schvalujici osoby
a ucetniho. Funkce schvalujici osoby, tcetniho a finan¢niho kontrolora
jsou vzajemné neslucitelné.

Clanek 13

1.  Funkci osoby schvalujici pfijmy a vydaje vykonava generalni
feditel generalniho sekretariatu Rady. Schvalujici osoba plni rozpocet
jménem nameéstka generdlniho tajemnika a v mezich pfidélenych
poloZek muZze prenést své pravomoci na nékterého feditele.

2. Schvalujici osoba mize rozhodovat o pfevodech mezi ¢lanky
v ramci kazdé kapitoly. Se souhlasem pracovni skupiny SIS muize
rozhodnout o pfevodech mezi kapitolami v ramci jedné hlavy. Pracovni
skupina SIS ud€luje souhlas za stejnych podminek, za jakych vydava
stanovisko k rozpoctu.

Cléanek 14

Funkci finanéniho kontrolora vykonava ufednik nebo zaméstnanec gene-
ralniho sekretaridtu Rady jmenovany pro tento ucel rozhodnutim
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naméstka generalniho tajemnika Rady, ktery vymezi podminky této
kontroly.

Clanek 15

Inkaso pfijmi a platby vydaji provadi ucetni generalniho feditelstvi
A generalniho sekretariatu Rady.

Clének 16

1. Pro vybrani jakékoli dluzné ¢astky podle ¢lanku 25 nebo jakékoli
Castky dluzné treti osobou dotéenym statim v ramci uzavieni smluv
nebo zavedeni a fungovani Sisnetu musi schvalujici osoba vydat inkasni
prikaz. Inkasni ptikazy se postupuji Gcetnimu, ktery je predlozi financ-
nimu kontrolorovi ke schvéleni.

2. Predmétem tohoto schvaleni je zajistit, aby

a) doslo k spravnému zaznamenani do rozpoctu;

b) piikaz byl v pofadku a v souladu s platnymi pfedpisy;

¢) podklady byly v poradku;

d) dluznik nebo ptislusny organ dluzného statu byl pfesné urcen;

e) bylo uvedeno datum splatnosti;

f) byly dodrzeny zésady fadného finanéniho fizeni uvedené v ¢lanku 4;
g) vySe a mena Castky, jez ma byt uhrazena, byly piesné.

3. Uetni je povéfen provadénim fadn& vystavenych inkasnich

prikazi.

Clének 17

Odchylné od ¢lanka 5 a 6

1. 1ze od vySe uctd, faktur nebo vykazi, které se v tomto piipadé
schvali jako Cisté ¢astky, odedist

a) pokuty ulozené smluvni strané tykajici se pfijaté nabidky;

b) opravy Castek bezdivodné zaplacenych, které mohou byt prove-
deny srazkou pfi novém potvrzeni stejné povahy, ke kterému
dojde v ramci hlavy, kapitoly, ¢lanku a rozpoctového roku, kdy
doslo k preplatku.

Slevy, nahrady a srazky uvedené na fakturach a Gctech se nezazna-
menavaji jako samostatny piijem;

2. mohou byt znovu pouzity v polozce, ze které byl proveden pivodni
vydaj:
— pifijmy z navraceni Castek  zaplacenych  bezdivodné
z rozpoctovych polozek.

K opétnému pouziti musi dojit pfed koncem rozpoctového roku
nasledujiciho po rozpoctovém roce, v némz byl piijem vybran.

Clének 18

1.  Kazdé opatieni, které by mohlo vést k vydajim z rozpoctu, musi
byt nejprve pfedmétem navrhu zavazku podaného schvalujici osobou
ucetnimu a musi uvadét ucel, ¢astku, zaznamenani vydaje do rozpoctu
a vétitele. Uéetni predloZi névrh finanénimu kontrolorovi ke schvaleni.
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2. Prfedmétem tohoto schvaleni je zajistit, aby

a) byl navrh zavazku predlozen v souladu s odstavcem 1;
b) doslo k pfesnému zaznamenani do rozpoctu;

¢) byly dostupné polozky rozpoctu;

d) byly dodrzovany zéasady tadného finan¢niho fizeni uvedené
v ¢lanku 4;

e) vydaj byl v potadku a v souladu s platnymi ptedpisy.

Cléanek 19

1.  Prfedmétem potvrzeni vydaje schvalujici osobou je
a) ovefit opravnénost zadosti vetitele;

b) urcit nebo ovérit existenci a vysi pohledavky;

¢) ovefit podminky splatnosti pohledavky;

d) ovefit, zda je poskytnuti sluzeb nebo dodéani zbozi je v souladu
s predpisy.

2. Schvalujici osoba muze nechat provést ovéfeni na svou odpovéd-
nost.

Clanek 20
1. Schvalujici osoba da ucetnimu vydanim platebniho piikazu
(,,schvéleni®) ptikaz k zaplaceni vydaje, ktery byl potvrzen.
2. Ve schvéleni musi byt zminény
a) rozpoctovy rok zaznamenani;
b) hlava, kapitola a ¢lanek rozpoctu;

c) Castka, jez ma byt zaplacena, vyjadfena Cisly a slovy s uvedenim
mény;

d) jméno a adresa véfitele;

e) ucel vydaje;

f) zplsob platby;

g) Cisla a data odpovidajicich schvaleni zavazku.

3. Platebni piikaz je datovan a podepsan schvalujici osobou.

4. Ugetni piedlozi platebni piikaz s pivodnimi podklady finanénimu
kontrolorovi ke schvaleni.

5. Utelem schvaleni je zajistit, aby
a) platebni piikaz byl fadné vydan;

b) platebni piikaz se shodoval se zavazkem vydaje a jeho vySe byla
spravna s ohledem na zasady fadného financniho fizeni uvedené
v ¢lanku 4;

c¢) doslo k pfesnému zaznamenani do rozpoctu,

d) byly dostupné polozky v odpovidajici hlavé nebo ¢lanku rozpoctu;
e) podklady byly v potadku a

f) byl spravné oznacen véfitel.

6. Kazdy vydaj musi byt pfedem kryt ptispévky stati uvedenych
v ¢lanku 25, nebo neni-li tomu tak, bankovnim uvérem. Naklady na
uvér k predbéznému financovani pro piipad nezaplaceni prispévka se
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rozd€luji mezi staty, které jsou v prodleni, pomémé k jejich nezapla-
cenym prispévkim a s ohledem na délku prodleni.

Cléanek 21

» M1 Platby se provadéji prostiednictvim bankovniho uctu zv1ast' zalo-
zeného pro tento Ucel na jméno generdlniho sekretariatu Rady. <
Piikazy k bankovnim ptfevodim vydané podle tohoto finan¢niho nafi-
zeni vyzaduji spole¢ny podpis dvou ufednikli jmenovanych naméstkem
generalniho tajemnika, pficemz jeden z nich musi byt podpis tcetniho.

Clének 22

Odmitne-li finan¢ni kontrolor vydat schvaleni podle ¢lankd 16, 18 nebo
20 a trva-li schvalujici osoba na svém navrhu, je véc predlozena
naméstku generalniho tajemnika. S vyjimkou pfipadd, kdy se jedna
o dostupnost polozek, mize nameéstek generdlniho tajemnika Fadné
odivodnénym rozhodnutim zvratit zamitnuti schvaleni a potvrdit inkasni
prikaz, zavazek vydaje nebo platebni piikaz. Naméstek generalniho
tajemnika o tomto rozhodnuti uvédomi ve lhité jednoho mésice Ugetni
dvtr. Rozhodnuti je vykonatelné ode dne odmitnuti schvaleni.

Clének 23

Schvalujici osoba, financni kontrolor a ucetni nesou pti nedodrzeni
tohoto finan¢niho nafizeni odpovédnost stanovenou ve sluzebnim fadu
ufednikit Evropskych spolecenstvi.

Clének 24

Ugetnictvi se vede pro kazdy kalendaini rok metodou podvojného udet-
nictvi. Vykazuje veskeré pifjmy a vydaje za rozpoctovy rok.

KAPITOLA IV

Prispévky stati
Cldnek 25

1.  Piijmy rozpoCtu tvoii finan¢ni piispévky téchto Clenskych stati:
Belgie, Ceské republiky, Dénska, Neémecka, Estonska, Recka,
gpanélska, Francie, Irska, Italie, LotySska, Litvy, Lucemburska,
Mad’arska, Malty, Nizozemska, Rakouska, Polska, Portugalska,
Slovinska, Slovenska, Finska, Svédska, Spojeného kralovstvi, a také
Norska a Islandu.

2. Financni piispévky téchto statli stanovené v rozpoctu se vyjadiuji
v eurech.

Clanek 26

Staty uvedené v ¢lanku 25 poskytnou své financni pfispévky nameéstku
generalniho tajemnika v souladu s nasledujicim klicem.

Rozdéleni prispévkli mezi Clenské staty uvedené v ¢lanku 25 na jedné
stran€ a Island a Norsko na stran¢ druhé se kazdorocné urci na zaklade
podilu kazdého dotéeného clenského stitu a Islandu a Norska na
celkovém hrubém doméacim produktu (HDP) vSech statd uvedenych
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v ¢lanku 25 za predchazejici rok. Rozdéleni pfispévkid mezi dotcené
Clenské staty se kazdorocné uréi po odecteni piispévki Islandu
a Norska na zakladé podilu zdroji z DPH kazdého z téchto Elenskych
stati na celkovych zdrojich z DPH Evropskych spolecenstvi, jak byl
stanoven pii posledni opravé rozpoc¢tu Unie béhem pfedchoziho rozpoc-
tového roku.

Irsko ani Spojené kralovstvi nebudou hradit dodatecné naklady vyply-
vajici z rozdifeni komunika¢ni infrastruktury na Ceskou republiku,
Estonsko, Lotyssko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
a Slovensko.

Clanek 27
1. Naméstek generalniho tajemnika =zaSle Zzadosti o pftispévky
dopisem kazdému statu uvedenému v ¢lanku 25 prostiednictvim vnitro-
statnich spravnich organd, jejichz tdaje mu byly sdéleny.

2. Tento dopis obsahuje

a) rozhodnuti o pfijeti rozpoctu nebo v piipadé pouziti ¢lanku 9 rozhod-
nuti pozadovat prispévky predbézné ve vysi jedné dvanactiny;

b) castku, jez ma kazdy stat uhradit, vypocitanou v eurech podle klice
zminéného v ¢lanku 26;

¢) nezbytné udaje pro hrazeni pfispévku.
3.  Prispévky se plati na bankovni ucet uvedeny v ¢lanku 21.

4.  Piispévky jsou splatné v eurech.

Cléanek 28

1. Staty uvedené v ¢lanku 25 jsou vyzvany k zaplaceni 25 % svych
piispévkl nejpozdéji do 15. unora, 1. dubna, 1. Cervence a 1. fijna.

2. Nesplni-li stat své finan¢ni povinnosti, vztahuji se na n¢j obdobné
platné pravidla Spolecenstvi o troku z prodleni pti hrazeni ptispévka do
rozpoc¢tu Unie, nezavisle na pfipadnych nakladech, jez by tento stat mél
nést v souladu s ¢l. 20 odst. 6.

3. OdchyIné od odstavce 1, a aniz jsou dotcena ustanoveni ¢lanku
49, jsou Ceska republika, Estonsko, Mad’arsko, Malta, LotySsko, Litva,
Polsko, Slovinsko a Slovensko povinny uhradit své pocatecni prispévky
podle rozvrhu, ktery uréi ¢lenské staty uvedené v ¢lanku 25.

KAPITOLA V

Uzavirani smluv

Cléanek 29

1. Smlouvy za tuCelem koup€ nebo nijmu movitych véci nebo
poskytnuti sluzeb musi mit pisemnou formu.
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2. Vsechny vySe uvedené smlouvy, jejichz odhadovana hodnota se
rovna mezim stanovenym smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupl pii zadavani
vefejnych zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby (1) nebo je vyssi
nez tyto meze, jsou uzavirany v souladu s ustanovenimi zminéné smér-
nice (dale jen ,,smérnice o zadavani vefejnych zakazek®).

3. Smlouvy, jejichz odhadovana hodnota neptesahuje meze stanovené
ve smérnici o zadavani vefejnych zakazek, l1ze uzaviit pfimou dohodou.
V téchto piipadech jsou clenské staty uvedené v cElanku 25 nicméné
povinny v co nejvyssi mife a vSemi vhodnymi prostiedky umoznit
dodavatelim, ktefi maji predpoklady k tomu, aby mohli dodavat
dotcené zbozi a sluzby, podat konkurenc¢ni nabidky.

4. Vyzvy k podavani nabidek zpravidla zvefejiiuje generalni sekreta-
riat Rady jménem clenskych stati uvedenych v ¢lanku 25 ve vsSech
¢lenskych statech.

5. Vyzvy k podavani nabidek a kritéria pro vybér a zadavani zakazek
stanovi a upravuje smérnice o zadavani vefejnych zakazek doplnéna
ustanovenimi tohoto finan¢niho nafizeni.

6.  Vyzvy k podavani nabidek pfipravuje generalni sekretariat Rady

jménem clenskych stati uvedenych v ¢lanku 25, a zejména obsahuji

udaje o

a) postupu podavani a predkladani nabidek, zejména piipadny poza-
davek na vyplnéni vzorového dotazniku;

b) ptipadném odkazu na obecné podminky pouzitelné pro dotéenou
smlouvu (dodavky nebo sluzby) a o dokumentu tykajicim se zvlast-
nich podminek dotéené smlouvy;

¢) ujednani, podle né¢hoz predlozeni nabidky zahrnuje pfijeti obecnych
podminek, na néz se odkazuje;

d) pripadnych podminkach k provedeni prohlidky, jez musi byt
v ptipadé prohlidky na misté piesné vymezené;

e) obdobi platnosti nabidek, b&hem kterého je uchaze¢ povinen
zachovat jeji podminky;

f) pokutach stanovenych jako sankce za neplnéni smluvnich ujednani;

g) udajich, kter¢é musi byt obsazeny ve fakturach (nebo
v odpovidajicich souvisejicich dokladech);

h) zdkazu jakéhokoli styku tykajiciho se otazek souvisejicich
s dotéenymi vyzvami k podavani nabidek mezi naméstkem general-
niho tajemnika, jeho zameéstnanci, zastupci vlad clenskych statt
uvedenych v ¢lanku 25, zastupci vlad Islandu a Norska na jedné
strané a uchaze¢i na strané¢ druhé, kromé vyjimeéné za téchto
podminek:

pfed uplynutim lhity pro podavani nabidek:
i) z podnétu uchazecu:

dopliujici informace vyhradné za ucelem ujasnéni povahy vyzvy
k podavani nabidek lze sdélit vS§em uchazecim;

il) z podnétu naméstka generalniho tajemnika:

zjisti-li ¢lenské staty uvedené v ¢lanku 25 nebo Island a Norsko
nebo generalni sekretariat Rady chybu, nepfesnost, opomenuti
nebo jakykoli druh chyby v psani nepo poctech ve vyzvé
k podavani nabidek, mize o tom generalni sekretariat za stej-

() Ut. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
Rady 2006/97/ES (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 107).
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nych podminek jako u vyzvy k podavéani nabidek informovat
zucastnéné osoby;

iii) po otevieni nabidek a z podnétu clenskych stati uvedenych
v c¢lanku 25, Islandu, Norska nebo generdlniho sekretariatu
Rady miZe byt z podnétu generalniho sekretaridtu Rady kontak-
tovan uchaze¢, pokud nabidka vyvolala zadosti o vysvétleni
nebo pokud maji byt opraveny ziejmé chyby v psani nebo
poctech obsazené v nabidce.

Clének 30

Ve vsech ptipadech, kdy byl navazan styk za podminek stanovenych
v €l. 29 odst. 6 pism. h), se provede ,,poznamka do spisu“ a tento styk
nebo tyto styky se uvedou ve zprave, ktera je nasledné piedlozena
poradnimu vyboru uvedenému v c¢lanku 36.

Clének 31

U smluv uzaviranych jménem clenskych stati uvedenych v c¢lanku 25
naméstkem generalniho tajemnika nesmi dochazet k zadné diskriminaci
mezi statnimi ptislusniky ¢lenskych stati a Islandu a Norska na zakladé
jejich statni pfislusnosti.

Clének 32

Uplatiiyji-li se pro navrhovanou smlouvu obecné podminky, jsou pfipo-
jeny k vyzvé k podavani nabidek. Rovnéz je pfipojen pfipadny doklad
obsahujici zvlastni podminky pro tuto smlouvu.

Clének 33

K podavani nabidek dochézi podle vybéru uchazece:
a) postou,

vyzva k podavani nabidek musi upfesnit, ze rozhodny je den podani
nabidky k postovni prepravé dolozeny postovnim razitkem. Postovni
zasilky musi byt doporucené;

b) nebo predanim odpovidajicimu utvaru sekretariatu Rady uchazecem
nebo jeho zmocnéncem, véetné kurymi sluzby:

vyzvy k podavani nabidek musi uvadét mezni den a hodinu, do kdy
musi byt obalky podany, a upfesnit Gtvar generalniho sekretariatu
Rady, u kterého se nabidky podavaji proti vyhotoveni datovaného
a podepsaného potvrzeni o piijeti.

Datum musi byt v obou piipadech stejné.

Za Ucelem zachovani utajeni a vylouceni jakychkoli obtizi obsahuje
vyzva k podavani nabidek tuto poznamku:

,Nabidky musi byt podany v zalepené¢ obalce umisténé do dalsi
zalepené obalky. Na vnitini obalce je kromé nazvu utvaru, kterému
je uréena, jak je uveden ve vyzveé k podavani nabidek, slova ,Nabid-
kové fizeni — neotvirat v podatelné‘. Jsou-li pouzity samolepici
obalky, musi byt uzavieny lepici paskou, pfes niz je podepsan odesi-
latel.*

Clének 34

Vsechny nabidky jsou otevieny.
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Nabidky otevird souCasn¢ komise jmenovana za timto ucelem
naméstkem generalniho tajemnika. Tato komise se sklada ze tii vysSich
ufednikli z riznych feditelstvi generalniho sekretariatu. Financni
kontrolor musi byt o otevirani nabidek do vefejné soutéze informovan.
Finan¢ni kontrolor nebo jeho zastupce se castni jako pozorovatel.

Komise vypracuje o otevieni pfedlozenych nabidek zpravu, jiz podepi-
suji vsichni jeji ¢lenové.

Kazda stranka kazdé nabidky musi byt parafovana alespon jednim
¢lenem komise. Komise vypracuje zapis o otevirani pfijatych nabidek
s uvedenim zejména vSech dokumentti obdrzenych od kazdého uchazece
v ramci vyzvy k podavani nabidek.

Clének 35

Kazdou nabidku hodnoti ¢lenské staty uvedené v clanku 25, Island
a Norsko. Zpravu jednomysin€¢ schvalenou témito staty predlozi
prislusny uiednik jmenovany v ramci generalniho sekretariatu Rady
schvalujici osobou nebo nahradnik rovnéz jmenovany schvalujici
osobou poradnimu vyboru uvedenému v ¢lanku 36.

Tato zprava musi zejména obsahovat
a) davody pfipadného vyfazeni nékteré z nabidek;

b) technické a finan¢ni hodnoceni kazdé z nabidek vcetné srovnavaci
tabulky jednotkovych cen;

¢) odivodnéni pro doporuceni vybéru uchazece.

Clanek 36

Smlouvy, které ma uzavfit naméstek generalniho tajemnika jménem
Clenskych stati uvedenych v c¢lanku 25 a zastupci Islandu a Norska
na zékladé vyzvy k podavani nabidek, jsou nejprve predlozeny
k vyjadteni stanoviska Poradnimu vyboru pro vefejné zakazky.

Clének 37

Poradni komise uvedena v c¢lanku 36 zahrnuje jednoho zastupce
z kazdého clenského statu uvedeného v Clanku 25, jednoho zastupce
z Norska a jednoho zastupce z Islandu. Clenské staty uvedené
v Clanku 25, Island a Norsko zajisti, aby vybrani zastupci méli odpo-
vidajici znalosti vypocetni techniky nebo z finan¢ni nebo z pravni
oblasti. Zastupci se nesméji ucastnit hodnoceni spist piedlozenych
poradni komisi. Zastupce finan¢niho kontrolora se ucastni jako pozoro-
vatel.

Poradni komise zvoli ze svych c¢lenti prostou vétSinou predsedu
a mistopredsedu.

Poradni komise predklada stanovisko, zda postup pro vybér uchazece
probihd fadné, a stanovisko obecné¢ k navrhovanym podminkdm
smlouvy.

Kazda otazka souvisejici s predmétem této kapitoly muize byt ptedlo-
zena poradni komisi k vyjadfeni stanoviska.

Poradni vybor usiluje o pfijimani svych stanovisek obecnou shodou.
Neni-li mozné dosdhnout této obecné shody, pfijima sva stanoviska
prostou vétsinou svych zéastupct. K platnosti jednéani je tfeba pfitom-
nosti 19 zastupct. V pripadé rovnosti hlasii rozhoduje hlas predsedy.

Sekretariat komise zajistuje generalni sekretariat Rady.
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Cléanek 38

Poradni komise pfijme sviij jednaci fad na zakladé jednaciho fadu
Poradniho vyboru pro vefejné zakazky Rady Evropské unie.

Cléanek 39

Poradni komise je piislu$na vydavat stanoviska poradni povahy tykajici
se

a) vSech navrhit smluv na dodavky nebo poskytovani sluzeb, jejichz
odhadovana hodnota se rovna mezim nebo pfesahuje meze stano-
vené ve smérnici o zadavani vefejnych zakazek;

b) névrhu dodatku ke smlouvam uvedenym v pismenu a) ve vsech
pfipadech zasadnich zmén, zejména pokud se v disledku téchto
dodatkd zméni Castka obsazena v ptivodni smlouvé;

¢) navrhu dodatku, v jehoz disledku by se celkova Castka obsazena
v jiz uzaviené smlouvé zvysila nad meze uvedené v pismenu a);

d) otazek vzniklych pii uzavieni nebo provadéni smluv (zruseni objed-
navek, zadosti o prominuti postihli za prodleni, odchylky od speci-
fikaci a obecnych podminek smlouvy atd.), je-li otazka dostatecné
zavazna, aby odivodnovala zadost o stanovisko;

e) navrhovanych smluv obsahujicich ¢astku niz§i neZz meze uvedené
v pismenu a) na zadost nékterého Clenského statu uvedeného
v ¢lanku 25, Islandu nebo Norska, ¢lena poradni komise nebo
naméstka generalniho tajemnika, pokud jsou toho nazoru, Ze tyto
smlouvy obsahuji zasadni otazky nebo maji zvlastni povahu.

Clének 40

Spisy predloZzené poradni komisi k vyjadieni stanoviska podle ¢l. 39
pism. b) az e) rovnéz doprovazi zprava jednomyslné schvalena clen-
skymi staty uvedenymi v ¢lanku 25, Islandem a Norskem.

Clanek 41

Stanoviska poradni komise podepisuje jeji predseda. Aby se zabranilo
zpozdéni v disledku zapojeni poradni komise, mohou ¢lenské staty
uvedené v clanku 25, Island a Norsko, povazuji-li to za nezbytné,
stanovit pfiméfenou lhitu, v niz musi byt stanovisko vydano. Stano-
viska se sdéluji naméstku generalniho tajemnika a clenskym statd
uvedenym v ¢lanku 25, Islandu a Norsku. Poté, co fadné piihlédnou
k vydanému stanovisku, pfijmou clenské stity uvedené v Clanku 25,
Island a Norsko jednomysIné kone¢né rozhodnuti ve véci. Je-li rozhod-
nuti pfijato, uzavie danou smlouvu nebo smlouvy naméstek generalniho
tajemnika jménem clenskych stati uvedenych v clanku 25 a zastupci
Islandu a Norska.

Clének 42

Generalni sekretariat Rady uvédomi vSechny uchazeCe o rozhodnuti
tykajicim se jejich nabidky.

Clanek 43

1. Smlouvy Ize uzaviit na zakladé prosté faktury nebo uctu, nepte-
sahuje-li predpokladana hodnota zbozi nebo sluzeb 2 000 eur.
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2. Pro zaruceni provadéni smluv muze byt od dodavatelli, podnika-
telll nebo poskytovatell sluzeb prostiednictvim ujednani o zaruce poza-
dovano slozeni pfedbézné jistoty. Tato pfedbézna jistota musi pokryvat
nejen celé obdobi zaruky, ale rovnéz dostatecné dlouhé obdobi pro
uplatnéni zaruky. Jistota musi byt v zasadé tvofena platbou v eurech
na bankovni ucet zvlast zalozeny pro tento ucel jménem generalniho
sekretariatu Rady. Tuto jistotu Ize vytvofit pouze u uvérové instituce
prvni tfidy v podobé sménky nebo kratkodobého depozitniho uétu vede-
ného v eurech.

3. Vyse jistoty je stanovena podle béznych obchodnich podminek.

4.  Poskytnuti této jistoty je povinné, je-li hodnota dotéené smlouvy
rovna mezim stanovenym ve smérnici o zadavani vefejnych zakazek
nebo vys$8i nez tyto meze.

5. Jistotu lze nahradit osobni, spolecnou a nerozdilnou zarukou treti
osoby schvalenou ucetnim. Tato zaruka je v zasadé vyjadfena v eurech
a musi odpovidat stejnym pravidlim jako jistota uvedena v odstavci 2.

6. Nebyla-li smlouva provedena nebo doslo-li k prodleni pii jejim
provadéni, nahradi nameéstek generalniho tajemnika pfiméfenym
zptisobem Clenskym statim uvedenym v ¢lanku 25, Islandu a Norsku
vSechny Skody, troky a vydaje jejich odectenim od vyse jistoty bez
ohledu na to, zda byla slozena pifimo dodavatelem nebo podnikatelem
nebo tieti osobou.

Clanek 44

Pii prvnim piikazu k thradé vydaném k provedeni smlouvy vyzadujici
poskytnuti jistoty jsou obvyklé podklady doplnény kopii potvrzeni
o pfijeti vydaného pii zaplaceni zalohy ovéfenou ucetnim nebo kopii
prohlaseni podniku nebo treti osoby poskytujici zaruku ovéerenou
ucetnim.

Clanek 45

Néaméstek generalniho tajemnika vrati jistoty nebo uvolni zéruky
uvedené v clanku 43, které je nahrazuji, za podminek stanovenych
predpisy o vefejnych zakazkach, vyjma pifipadii neprovedeni nebo
prodleni uvedeného v ¢l. 43 odst. 6.

KAPITOLA VI

Predkladani a ovéirovani ucetnictvi

Clének 46

1. Naméstek generalniho tajemnika vypracuje ve lhité dvou mésict
od skonceni obdobi plnéni rozpoctu zavéreny ucet a financni rozvahu
a pfeda je pracovni skupiné SIS.

2.  Zavéreény ucet zahrnuje veskeré operace tykajici se prijmu
a vydaji vztahujici se k pfedchozimu rozpoctovému roku. Je
predlozen ve stejné podob€ a se stejnym clenénim jako rozpocet.

3. K zavérecnému uctu se pripoji

a) sdéleni o situaci kazdého ze statd uvedenych v €lanku 25 tykajici se
jeho finan¢niho pfispévku a

b) vykaz o pfevodu polozek.
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4.  Finan¢ni rozvaha uvadi rozpoctova aktiva a pasiva k 31. prosinci
pfedchoziho rozpoctového roku.

Clanek 47
1. Ucetni dvir je vyzvan k zajisténi ovéfeni ucetnictvi.

2. Naméstek generalniho tajemnika sdéli Uéetnimu dvoru do &trnacti
dni po uplynuti lhity stanovené v ¢l. 46 odst. 1 zavéreény ucet
a finan¢ni rozvahu.

3. Ukelem ové&feni provadéného Uetnim dvorem je zajistit, aby
pfijmy a vydaje byly v souladu s pfedpisy a byly provedeny fadné
s ohledem na smlouvy, jeZ maji byt spravovany, na rozpocet a toto
finan¢ni nafizeni.

4. Naméstek generdlniho tajemnika poskytne Utetnimu  dvoru
vSechny prostfedky, které Ucetni dvir povazuje za nezbytné pro
vykon své funkce.

Clének 48

Zavéreény ucet, finanéni rozvaha a zprava Utetniho dvora, k nimZ jsou
pfipojeny piipadné poznamky naméstka generalniho tajemnika, jsou do
1. &ervence piedloZeny statim uvedenym v ¢&lanku 25. Clenské staty
uvedené v clanku 25, zasedajici v Radé, udéli naméstku generalniho
tajemnika absolutorium za plnéni rozpoctu.

KAPITOLA VII

Zavéreéna ustanoveni

Cléanek 49

Provadéni schengenského acquis tykajiciho se Schengenského informac-
niho systému v jiném staté, nez které jsou uvedeny v ¢lanku 25, (dale
jen ,jiny stat™) predstavuje

a) novou Upravu podill statd uvedenych v ¢lanku 25 za podminek
¢lanku 26;

b) upravu prispévki statd uvedenych v ¢&lanku 25, aby byl stanoven
prispévek hrazeny jinym stitem na fungovani Sisnetu na cely
béZzny rozpoctovy rok;

¢) upravu piispévki statd uvedenych v ¢lanku 25, aby byl stanoven
k tizi jiného statu podil na predchozich nakladech na zavedeni
SISNETu. Tento podil je vypoc€itan podle poméru zdroji z DPH
jiného statu na celkovych zdrojich z DPH Evropskych spolecenstvi
za predchozi rozpoctové roky, kdy vznikly nezbytné naklady na
zavedeni SISNETu. Nejsou-li k dispozici udaje o zdrojich z DPH,
Uprava piispévki je vypocitana na zaklade podilu kazdého doteného
¢lenského statu na celkovém HDP vsech ¢Elenskych statii uvedenych
v clanku 25. Prispévek na tento podil je predmétem ,,dobropisu“ ve
prospéch statli uvedenych v ¢lanku 25 pomeérné podle jejich podilu
vypocitaného podle ¢lanku 26. Tyto staty si mohou zvolit prevedeni
odpovidajici ¢astky k jejich podilu na rozpoctu nebo pozadat
o nahradu.
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Cléanek 50

1. Toto finan¢ni nafizeni se pouZije na pfijimani rozpoc¢tu piijmu
a vydaji nezbytnych pro splnéni zavazkt vyplyvajicich z jakéhokoli
opatfeni pfijattho k provedeni ¢lanku 1 rozhodnuti 1999/870/ES pro
rozpoc¢tovy rok, v némz toto nafizeni vstoupi v platnost.

2. Odchylné od ¢lanku 8 a pro ucely rozpoctu uvedeného v odstavci
1 ptedlozi naméstek generalniho tajemnika Rady pracovni skupiné SIS
predbézny navrh rozpoctu co nejdiive po pfijeti tohoto finan¢niho nafi-
zeni. Po obdrZeni stanoviska pracovni skupiny SIS a vypracovani
navrhu rozpoctu pfijmou Clenské staty uvedené v ¢lanku 25, zasedajici
v Radg¢, neprodlené rozpocet.

3. Odchylné od ¢lanku 28 a pro tcely rozpoc¢tu uvedeného v odstavci
1 jsou staty uvedené v ¢lanku 25 vyzvany k uhrazeni svych ptispévki
podle rozvrhu, ktery pfijmou Clenské staity uvedené v Clanku 25 pfi
pfijimani zminéného rozpocdtu.

Cléanek 51

1. Toto rozhodnuti nabyva ucinku dnem pfijeti.

2. Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.



